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Svensk

Sakerhetsanvisningar

Allméanna sdkerhetsanvisningar for elverktyg

m VARNING Las alla sdkerhetsvarningar,
instruktioner och specifikationer

som tillhandahalls med detta elverktyg. Fel som uppstar

till foljd av att instruktionerna nedan inte foljts kan orsaka

elstot, brand och/eller allvarliga personskador.

Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

Begreppet Elverktyg hanfor sig till natdrivna elverktyg (med
natsladd) och till batteridrivna elverktyg (sladdlosa).

Arbetsplatssdkerhet

» Hall ditt arbetsomrade rent och val upplyst. Ostadade
och morka areor 6kar olycksrisken.

» Anvand inte elverktyget i explosionsfarliga
omgivningar nar det t.ex. finns brannbara vitskor,
gaser eller damm. Elverktygen alstrar gnistor som kan
antdnda dammet eller gaserna.

» Hall under arbetet med elverktyget barn och
obehoriga personer pa betryggande avstand. Om du
stors av obehdoriga personer kan du forlora kontrollen
over elverktyget.

Elektrisk sikerhet

» Skydda elverktyg mot regn och vdta. Tranger vattenin
i ett elverktyg 6kar risken for elstot.

Personsdkerhet

» Var uppmaérksam, kontrollera vad du gor och anvand
elverktyget med fornuft. Anvind inte ett elverktyg
nar du ar trott eller om du ar paverkad av droger,
alkohol eller mediciner. Under anvandning av elverktyg
kan @ven en kort ouppmarksamhet leda till allvarliga
kroppsskador.

» Anvand personlig skyddsutrustning. Anvind alltid
skyddsglaségon.Anvandning av personlig
skyddsutrustning, som t. ex. dammfiltermask, halkfria
sakerhetsskor, skyddshjalm och horselskydd, som ar
anpassade for anvandningsomradet, reducerar risken for
kroppsskada.

» Undvik oavsiktlig igangsattning. Kontrollera att
elverktyget ar frankopplat innan du ansluter
stickproppen till vagguttaget och/eller ansluter/tar
bort batteriet, tar upp eller bér elverktyget. Om du bar
elverktyget med fingret pa stromstallaren eller ansluter
pakopplat elverktyg till natstrémmen kan olycka uppsta.

» Tabort allainstallningsverktyg och skruvnycklar
innan du startar elverktyget. Ett verktyg eller en nyckel
i en roterande komponent kan medféra kroppsskada.

» Undvik onormala kroppsstallningar. Se till att du alltid
star stadigt och haller balansen. | detta fall kan du
lattare kontrollera elverktyget i ovantade situationer.

» Bir lampliga arbetskldder. Bar inte 16st hingande
klader eller smycken. Hall haret och kldderna borta
fran rorliga delar. Lost hangande klader, langt har och
smycken kan dras in av roterande delar.

» Nar elverktyg anvands med dammsugnings- och
-uppsamlingsutrustning, se till att dessa ar ratt
monterade och anvinds pa korrekt sitt. Anvandning
av dammutsugning minskar de risker damm orsakar.

» Latinte vanan att ofta anvanda verktygen gora att du
blir slarvig och ignorerar verktygets
sdkerhetsprinciper. En vards|os atgard kan leda till
allvarlig personskada inom brakdelen av en sekund.

Korrekt anvandning och hantering av elverktyg

» Overbelasta inte elverktyget. Anvind ritt elverktyg
for det jobb du ténker gora. Med ett lampligt elverktyg
kan du arbeta battre och sakrare inom angivet
effektomrade.

» Ettelverktyg med defekt stromstallare far inte langre
anvandas. Ett elverktyg som inte kan kopplas in eller ur
ar farligt och maste repareras.

» Dra stickproppen ur viagguttaget och/eller ta bort
batteriet, om det kan tas ut ur elverktyget, innan
instéllningar utfors, tillbehdrsdelar byts ut eller
elverktyget lagras. Denna skyddsatgard férhindrar
oavsiktlig inkoppling av elverktyget.

» Forvara elverktygen oatkomliga for barn. Lat
elverktyget inte anvindas av personer som inte ar
fortrogna med dess anvandning eller inte ldst denna
anvisning. Elverktygen ar farliga om de anvands av
oerfarna personer.

» Underhall elverktyg och tillbehor omsorgsfullt.
Kontrollera att rorliga komponenter fungerar felfritt
och inte karvar, att komponenter inte brustit eller
skadats och kontrollera orsaker som kan leda till att
elverktygets funktioner paverkas menligt. Lat
skadade delar repareras innan elverktyget tas i bruk.
Manga olyckor orsakas av daligt skotta elverktyg.

» Hall skdrverktygen skarpa och rena. Omsorgsfullt
skotta skarverktyg med skarpa eggar kommer inte sé ltt i
klam och gar lattare att styra.

» Anvand elverktyget, tillbehor, insatsverktyg osv.
enligt dessa anvisningar. Ta hansyn till
arbetsvillkoren och arbetsmomenten. Om elverktyget
anvands pa ett satt som det inte ar avsett for kan farliga
situationer uppsta.

» Hall handtag och greppytor torra, rena och fria fran
olja och fett. Hala handtag och greppytor ger ingen saker
hantering och kontroll ver verktyget i ovantade
situationer.

Omsorgsfull hantering och anvandning av sladdlésa

elverktyg

» Ladda batterierna endast i de laddare som tillverkaren
rekommenderat. Om en laddare som ar avsedd for en
viss typ av batterier anvands for andra batterityper finns
risk for brand.
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Anvind endast batterier som ar avsedda for aktuellt
elverktyg. Anvands andra batterier finns risk for
kroppsskada och brand.

Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra
sma metallféremal pa avstand fran reservbatterier for
att undvika en bygling av kontakterna. En kortslutning
av batteriets kontakter kan leda till brannskador eller
brand.

Om batteriet anvinds pa fel sétt finns risk for att
viatska rinner ur batteriet. Undvik kontakt med
vdtskan. Vid oavsiktlig kontakt spola med vatten. Om
vdtska kommer i kontakt med 6gonen uppsok
dessutom ldkare. Batterivatskan kan medféra
hudirritation och brannskada.

Anvind inte batteriet eller verktyg som ar skadade
eller modifierade. Skadade eller modifierade batterier
kan bete sig ovantat vilket leder till brand, explosion eller
risk for personskador.

Exponera inte ett batteri eller verktyg for brand eller
for hog temperatur. Exponering for brand eller
temperaturer 6ver 130 °C kan leda till explosion.

Folj alla laddningsinstruktioner och ladda inte
batteriet eller verktyget utanfor det
temperaturomfang som specificeras i instruktionerna.
En olamplig laddning eller en laddning vid en temperatur
som ligger utanfor det specificerade omradet kan skada
batteriet och 6ka brandrisken.

Service

>

>

Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera
elverktyget och endast med originalreservdelar. Detta
garanterar att elverktygets sakerhet uppratthalls.

Utfor aldrig service pa skadade batterier. Service pa
batterier far endast utforas av tillverkaren eller
auktoriserade tjansteleverantorer.

Sakerhetsvarningar for geringsagar

>

Geringsagar ar avsedda for att saga tré eller
triliknande produkter. De kan inte anvindas med
slipande kaphijul for att kapa jarnhaltiga @mnen sasom
stanger, stag, bultar, tappar, etc. Slipdamm leder till att
rorliga delar, sasom det nedre skyddet, fastnar. Gnistor
vid genomgangsslipning brannskadar det nedre skyddet,
sagsparinsatsen och andra plastdelar.

Anvand om majligt klammor for att halla fast
arbetsstycket. Om du haller i arbetsstycket med
handen skall handen alltid vara minst 100 mm fran
endera sidan av sagbladet. Saga inte bitar som &r sa
sma att de inte pa ett sikert sitt kan hallas fast med
en klamma eller med handen. Om din hand ar for ndra
sagbladet finns det en 6kad risk for att du skall skadas vid
kontakt med sagbladet.

Arbetsstycket skall sitta fastklamt eller sa skall det
hallas mot bade staketet och bordet. Mata inte in
arbetsstycket mot bladet och frihandssaga inte pa
nagot satt. Arbetsstycken som inte ar fasta ordentligt
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eller som ror sig kan slungas ivag i hog hastighet och
fororsaka personskador.

» Skjut sagen genom arbetsstycket. Dra inte sagen
genom arbetsstycket. For att saga lyfter du
saghuvudet och drar det dver arbetsstycket utan att
saga, starta motorn, tryck ner saghuvudet och skjut
sagen genom arbetsstycket. Om du sigar genom att dra
kommer sagbladet att klttra upp pa toppen av
arbetsstycket och sedan kastas bladenheten valdsamt
mot dig.

» For aldrig handen ver den avsedda saglinjen, vare sig
framfor eller bakom sagbladet. Att stétta arbetsstycket
med korsade hander, dvs. halla arbetsstycket till hoger
om sagbladet med din vanstra hand eller vice versa ar
mycket farligt.

» Hall inte handen bakom staketet ndrmare dn 100 mm
fran endera sida av sagbladet for att ta bort traflisor
eller av nagon annan orsak med bladet roterar. Hur
nara det roterande sagbladet ar din hand kan vara svart
att se och du kan far svara skador.

» Inspektera arbetsstycket innan du sagar. Om
arbetsstycket ar bojt eller vridet skall det klimmas
fast med den yttre bojda ytan mot staketet.
Kontrollera alltid att det inte finns nagot mellanrum
mellan arbetsstycket, staketet och bordet utmed
saglinjen. Bojda slagna arbetsstycken kan vrida eller
vanda sig och leda till att det roterande sagbladet fastnar
medan du sagar. Det far inte finnas nagra spikar eller
fraimmande objekt i arbetsstycket.

» Anvind inte sagen innan bordet ar rent fran verktyg,
trébitar etc., utom arbetsstycket. Skrap eller I6sa
trabitar eller andra objekt, som kommer i kontakt med det
rorliga bladet kan slungas ivag med hog hastighet.

» Kapa endast ett arbetsstycke at gangen. Flera staplade
arbetsstycken kan inte kldimmas fast eller férankras
ordentligt och kan fastna i bladet eller vanda sig under
sagningen.

» Kontrollera att geringsagen ar monterad eller
placerad pa en vagrit och stabil arbetsyta innan den
anvands. En jamn och stabil yta minskar risken for att
geringsagen skall bli ostadig.

» Planera ditt arbete. Varje gang du dndrar vinkel- eller
geringvinkelinstallningarna kontrollerar du att
staketet ar ritt installt for att ge stod at arbetsstycket
och att det inte paverkar bladet eller skyddssystemet.
Utan att satta pa verktyget och utan att ha nagot
arbetsstycke pa bordet for du sagbladet genom en hel
simulerad sagning for att sakerstalla att det inte finns
nagra eller risk for att saga i staketet.

» Om arbetsstycket ar bredare eller langre an bordsytan
skall det finnas lampligt stod i form av t.ex.
bordsforlangning, sagbock etc. Arbetsstycken som ar
langre eller bredare an geringsagbordet kan valta om de
inte stottas pa lampligt satt. Om den avsagade delen eller
arbetsstycket tippar kan det nedre skyddet lyftas eller
slungas ivag av sagbladet.

Bosch Power Tools
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» Anviénd inte en medhjélpare som ersittning for en
bordsforldangning eller som ett ytterligare stod. Ett
ostadigt stod for arbetsstycket kan fororsaka att bladet
fastnar eller vander sig under sagningen och sedan dra
dig och medhjalparen mot det roterande bladet.

» Den avsagade delen far inte pa nagot satt tryckas eller
klammas mot det roterande sagbladet. Om den
avsagade delen hammas pa nagot satt, t.ex. genom att
anvanda langdstopper kan den kilas fast mot bladet och
slungas ivag valdsamt.

» Anvind alltid en klimma eller annan fixering, som
utformats for att pa ett korrekt sdtt stotta runda
material, som t.ex. kdppar eller ror. Kdppar har en
tendens att rulla medan de sagas, vilket leder till att
bladet biter och sedan dras arbetsstycket in i bladet
tillsammans med din hand.

» Bladet skall ha uppnatt full arbetshastighet innan du
bérjar saga. Det minskar risken for att arbetsstycket skall
slungas ivag.

» Om arbetsstycket eller bladet fastnar skall
geringsagen stangas av. Vénta tills alla rorliga delar
har stannat och dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller ta bort batteripaketet. Ta sedan bort det
fastnade materialet. Om du fortsatter saga med ett
arbetsstycke som fastnat kan leda till att du forlorar
kontrollen 6ver geringsagen eller skadar den.

» Efter att ha avslutat sagningen sténger du av sagen,
haller ner saghuvudet och véntar pa att bladet har
stannat innan den avsagade biten tas bort. Det ar
farligt att Iata handerna komma i narheten av det
roterande bladet.

» Halli handtaget hart om du skall géra en sagning som
inte klyver materialet helt eller om du stinger av
sagen innan saghuvudet ar helt nere i den nedersta
positionen. Om sagningen avbryts kan saghuvudet
tryckas ner vilket leder till en risk for personskador.

» Slapp inte handtaget nar saghuvudet natt den
nedersta positionen. For alltid tillbaka saghuvudet for
hand till den 6versta positionen. Om saghuvudet ror sig
utan kontroll kan det leda till risk for personskador.

» Hall arbetsplatsen ren. Materialblandningar ar speciellt
farliga. Lattmetallstoft kan brinna eller explodera.

» Anvind inte oskarpa, sprickiga, deformerade eller
skadade sagklingor. Sagklingor med oskarpa eller fel
inriktade tander medfor till foljd av ett for smalt
sagspar okad friktion, inklamning av sagklingan och
bakslag.

» Anvind inte sagklingor i hdglegerat snabbstal (HSS-
stal). Dessa sagklingor kan latt brytas sonder.

» Anvind alltid sagblad med korrekt storlek och form pa
halmarkeringen (diamant eller rund). Blad som inte
passar tillsammans med verktyget roterar ocentrerat och
gor att du tappar kontroll 6ver verktyget.

» Avldgsna inte snittrester, trispan e.dyl. fran
sagsnittsomradet nar elverktyget ar igang. For forst

verktygsarmen till vilolaget och koppla sedan fran
elverktyget.

» Ror inte sagklingan efter arbetet innan den svalnat.
Sagklingan blir mycket het under arbetet.

» Vid skador och felaktig anvandning av batteriet kan
angor trada ut. Batteriet kan borja brinna eller
explodera. Tillfor friskluft och kontakta lakare vid besvar.
Angorna kan leda till irritation i andningsvigarna.

» Batteriet far inte 6ppnas eller dndras. Detta kan leda till
kortslutning.

» Batteriet kan skadas av vassa foremal som t.ex. spikar
eller skruvmejslar eller pa grund av yttre paverkan. En
intern kortslutning kan uppsta och rok, explosion eller
overhettning kan forekomma hos batteriet.

» Anvind endast batteriet i produkter fran tillverkaren.
Detta skyddar batteriet mot farlig dverbelastning.

Skydda batteriet mot hog varme som t. ex.

ldngre solbestralning, eld, smuts, vatten och
fukt. Explosions- och kortslutningsrisk.

» Elverktyget levereras med en laser-varningsskylt (se
tabellen ”Symboler och deras betydelse™).

» Klistra medfdljande dekal i ditt eget sprak over laser-
varningsskylten om den avviker fran spraket i ditt
land.

» Hall varselskyltarna pa elverktyget tydligt lasbara.

Rikta inte laserstralen mot manniskor eller

& djur och rikta inte heller sjélv blicken mot
den direkta eller reflekterade laserstralen.
Darigenom kan du blanda personer, orsaka
olyckor eller skada dgat.

» Om laserstralen tréffar 6gat, blunda och vrid bort
huvudet fran stralen.

» Gor inga andringar pa laseranordningen. De
installningsméjligheter som beskrivs i denna
bruksanvisning kan du anvanda utan risk.

» Latinte barn anvinda elverktyget utan uppsikt. De kan
oavsiktligt blanda sig sjalva eller andra personer

Symboler

Beakta symbolerna nedan som kan vara viktiga for
elverktygets anvandning. Lagg pa minne symbolerna och
deras betydelse. Korrekt tolkning av symbolerna hjalper till
att battre och sakrare anvanda elverktyget.

Symboler och deras betydelse

SIS0 I 50 Laserstrélning
o | Titta inte rakt in i stralen
Laserklass 2

EN 50689:2021
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Symboler och deras betydelse Produkt- och prestandabeskrivning
Hall handerna pa betryggande avstand
fran sagomradet nar elverktyget ar
pakopplat. Kontakt med sagklingan
medfor risk for personskada.

Lés igenom alla sdkerhetsanvisningar och
instruktioner. Fel som uppstar till foljd av att
sakerhetsinstruktionerna och anvisningarna
inte foljts kan orsaka elst6t, brand och/eller
allvarliga personskador.

Beakta bilden i den framre delen av bruksanvisningen.

Bar dammskyddsmask.

Andamalsenlig anvindning

Elverktyget ar avsett for stationdr langs- och tvarsagning i rak
linje i trd. Horisontella geringsvinklar pa -48° till +48° samt
vertikala geringsvinklar pa 47° (vanster sida) pa upp till 47°
(hoger sida) ar mojliga.

Elverktyget har konstruerats for sagning av hart och mjukt
trd, samt av span- och fiberplattor.

Bir horselskydd. Risk finns for att buller Med lampliga sagklingor kan dven aluminiumprofiler och

leder till horselskada. plast sagas.
Detta ar en laserprodukt for privat bruk i enlighet med
EN50689.

Bar skyddsglasogon.

Riskomrade! Hall hénderna, fingrarna lllustrerade komponenter

och armarna pa betryggande avstand Numreringen av de avbildade komponenterna refererar till
fran detta omrade. framstallningen av elverktyget pa grafiksidan.
(1) Draganordningens lasskruv
For transport grip tag i elverktyget vid &) Draganordning
markta partier (greppfordjupningar) eller (3) Transporthandtag
transporthandtaget. (4) Skyddskspa
(5) Startsparr for pa-/av-strombrytare

(6) Pa-/av-strombrytare

Vid sagning av vertikala geringsvinklar
maste de justerbara anslagsskenorna (7) Handtag

E @ dras utat eller tas bort helt. (8) Laserskydd

9) Utgdngsoppning laserstralning

Beakta sagklingans matt (sagklingans

diameter D, haldiameter d). (10)  Pendlande Klingskydd
Haldiametern d maste passa till (11)  Glidrulle
verktygsspindeln utan spelrum. Om (12)  Sagbord

anvandning av reduceringsstycken ar

nodvandigt ar det viktigt att se till att (13)  Monteringshal

reduceringsdelens matt passar till (14)  Insatsplatta
stambladstjockleken, till sagklingans (15)  Lasklamma
haldiameter och till verktygsspindelns (16)  Lésknapp for valfri geringsvinkel (horisontell)

diameter. Anvand om mdjligt de e N .
reduceringsstycken som medfdljer (17)  Spakforinstélining av geringsvinkel (horisontell)

sagklingan. (18)  Tippskydd

Sagklingans diameter D ska motsvara (19)  Laservarningsskylt

uppgiften pa symbolen. (20)  Jack for standardgeringsvinklar (horisontellt)
Se ven "MAtt for limpliga sagklingor” i (21)  Skalafor geringsvinkel (horisontell)

kapitlet "Tekniska data”. (22)  Sagbordsforlangningens klamskruv

(23)  Sagbordsforlangning

(24)  Arbetsstyckessupport (flexibel inséttning)
(25)  Fastanslagsskena

(26)  Justerbar anslagsskena

(27)  Skalafor geringsvinkel (vertikal)

Bosch Power Tools 1609 92A7BM|(21.03.2026)
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(28)  Indikation for geringsvinkel (vertikal) (45)  Reglage for geringsvinkel (vertikal)

(29)  Spénavvisare (46)  Lasspak for geringsvinkel (vertikal)

(30)  Sagblad (47)  Hallare for arbetsstyckessupport (pa elverktyget)
(31)  Spindellasning (48)  Hallare for ytterligare arbetsstyckessupport (pa
(32)  Batteriupplasningsknapp arbetsstyckessupporten)

(33) Batteri (49)  Gangbultar

(34)  Transportsakring (50)  Utsugsadapter

(35)  Tippskyddsbygel (51)  Insexskruv for sagbladsinfastning

(36)  Léingdanslag (52)  Spénnflans

(37) Dammpase (53)  Inre spannflans

(38)  Djupanslagets justerskruv (54)  Fastskruvar for insatsplatta

(39) Djupanslag (55)  Skruv for laserskydd

(40)  Géngstang (56)  Fastskruv for laserhuset

(41)  Skruvtving (57)  Laserhus

(42)  Halfor skruvtving (58)  Vinkelvisare for geringsvinkel (horisontell)

(43)  Insexnyckel/sparmejsel (59)  Skruv for vinkelindikator (horisontell)

(44)  Den justerbara anslagsskenans lasskruv (60)  Skruv for vinkelindikator (vertikal)

(61)  Greppfordjupningar

Tekniska data
Sladdlos panelsag GCM 18V-216 D GCM 18V-216 D
Artikelnummer 3601 M510.. 3601 M51 0B.
3601 M5108.
Méarkspanning V= 18 18
Tomgangsvarvtal" v/min 5000 5000
Lasertyp nm 650 650
mW <1 <1
Laserklass 2 2
Vikt® kg 16,6 16,6
Rekommenderad omgivningstemperatur vid © 0..+35 0..+35
laddning
Tillsten omgivningstemperatur vid drift” och vid © -20...+50 -20... +50
lagring
Kompatibla batterier GBA18V...
GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...
Rekommenderade laddare GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...

A) uppmtt vid 20-25 °C med batteri ProCORE18V 8.0Ah
B) Med skruvtving, utan batteri (du hittar batteriets vikt under www.bosch-professional.com)
C) begransad effekt vid temperaturer < 0°C

160992A7BM|(21.03.2026) Bosch Power Tools
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Sladdlos panelsag GCM 18V-216 D GCM 18V-216 D

Artikelnummer 3601 M510.. 3601 M51 0B.
3601 M5108.

Matt for lampliga sagklingor

Sagbladsdiameter D mm 216 216

Klingans stomtjocklek mm 1,2-1,8 1,2-1,8

Haldiameter d mm 30 25,4

Tilldtna matt pd arbetsstycket (maximal/minimal): (se , Tillatna matt pa arbetsstycket”, Sidan 24)
Vardena kan variera beroende pa produkt och &r beroende av anvandnings- och omgivningsvillkor. Mer information finns pa

www.bosch-professional.com/wac.

Bullerinformation

Bullervarden beraknade enligt EN IEC 62841-3-9.

Den A-klassade bullernivan hos elverktyg ligger typiskt pa:
bullertryckniva 93 dB(A); bullerniva 107 dB(A). Osakerhet
K=3dB.

Bar horselskydd!

Métningen av den bullernivd som anges i denna anvisning har
utforts enligt en matmetod som ar standardiserad och kan
anvandas vid jamforelse av olika elverktyg. Matmetoden ar
aven ldmplig for preliminar beddmning av bullernivan.

Den angivna bullernivan representerar den huvudsakliga
anvandningen av elverktyget. Om daremot elverktyget
anvands for andra andamal, med andra insatsverktyg eller
inte underhdllits ordentligt kan bullernivan avvika. Harvid
kan bullernivan under arbetsperioden 6ka betydligt.

For en exakt bedémning av bullernivan bor dven de tider
beaktas nar elverktyget ar frankopplat eller ar igang, men
inte anvands. Detta reducerar bullerbelastningen for den
totala arbetsperioden betydligt.

Batteri

Bosch sdljer batteridrivna elverktyg aven utan batteri. Om
det ingar ett batteri i leveransen av ditt elverktyg kan du se
pa forpackningen.

Ladda batteriet

» Anvénd endast de laddare som anges i tekniska data.
Endast denna typ av laddare &r anpassad till det litium-
jonbatteri som anvands i elverktyget.

Observera: litiumjonbatterier levereras delvis laddade enligt

internationella transportféreskrifter. For full effekt ska

batteriet laddas helt innan forsta anvandningen.

Sétta in batteriet

Skjut in det laddade batteriet i batterihallaren tills det sitter
fast.

Borttagning av batteri
For att ta ut batteriet, tryck pa upplasningsknappen och dra
ut batteriet. Bruka inte vald.

Batteriet ar forsedd med tva lassteg som hindrar
ackumulatorn fran att falla ut om dess

upplasningsknapp faller ut. Nar batteriet ar insatt i
elverktyget halls det med en fjader i ratt lage.

Indikering batteristatus

Observera: Inte varje batterityp har en laddningsindikation.
De tre grona LED-lamporna pa indikeringen for batteristatus
visar batteriets laddningsniva. Av sakerhetsskal kan man
endast kontrollera batteristatus nar elverktyget &r stilla.
Tryck pa knappen for indikering av batteristatus @ eller &,
for att visa batteriets laddningsniva. Detta ar mojligt aven da
batteriet ar uttaget.

Om ingen LED-lampa lyser efter ett tryck pa knappen for
batteristatus ar batteriet defekt och méste bytas ut.
Batterityp GBA 18V...| GBA18V...

LED Kapacitet

Fast ljus 3 x gront 60-100 %
Fast ljus 2 x gront 30-60 %
Fast ljus 1 x gront 5-30%
Blinkande ljus 1 x gront 0-5%

Batterityp ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V... |
CORE18V...

N

(1)) Kapacitet
Fast ljus 5 x gront 80-100 %
Fast ljus 4 x gront 60-80 %
Fast ljus 3 x gront 40-60 %
Fast ljus 2 x gront 20-40 %
Fast ljus 1 x gront 5-20%
Blinkande ljus 1 x gront 0-5%

Detektering av risk for defekt batteri

EXPERT18V...| EXBA18V...

LED-lamporna i batteriets laddningsstatusindikatorer kan
utdver batteriets laddningsstatus indikera risken for ett
defekt batteri.

Bosch Power Tools
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For att aktivera funktionen, hall knappen for

laddningsstatusindikator sz intryckt i tre sekunder.

Analysen av batteriet signaleras med ett I6pande ljus pa

batteriets laddningsnivaindikator. Resultatet visas pa

indikatorn for batteriets laddningsniva.

1 LED: Batteriet har en hog risk for defekt.
Prestanda och drifttid kan redan ha minskat. Vi

rekommenderar att du byter ut batteriet.

5 LED:er: Batteriet ar i gott skick med lag risk
for defekter.

Observera: Bedomningen av risk for defekt batteri sker i tva

steg och ger en forenklad bedomning av skicket. Batteriet

bed6ms antingen vara i gott skick eller har en 6kad risk for

defekter. Ingen procentandel av batteristatusen visas.

Anvisningar for korrekt hantering av
batterimodulen

Skydda batterimodulen mot fukt och vatten.

Batteriet far endast lagras inom ett temperaturomrade
mellan -20 °C till 50 °C. Lat darfor inte batterimodulen t. ex.
pa sommaren ligga kvar i bilen.

Rengor vid tillfalle batterimodulens ventilationséppningar
med en mjuk, ren och torr pensel.

Ar brukstiden efter uppladdning onormalt kort tyder det pa
att batterierna ar forbrukade och maste bytas mot nya.
Beakta anvisningarna for avfallshantering.

Montage

» Ta ut batteriet ur elverktyget innan alla arbeten pa det
(t.ex. underhall, verktygsbyte, osv.). Om
strombrytaren oavsiktligt paverkas finns risk for
personskada.

Leveransen omfattar

Observera illustrationen av
leveransomfattningen i borjan av
bruksanvisningen.

4

L

Kontrollera innan elverktyget startas for forsta gangen att
alla nedan angivna delar levererats:

- Panelsdg med monterad sagklinga

- Reglage (45)

- Justerbar anslagsskena (26)

- Skruvtving (41)

- Insexnyckel/sparmejsel (43)

- Dammpase (37)

- Arbetsstyckessupport (24) (2 st.)

Anmarkning: Kontrollera elverktyget avseende skador.
For fortsatt anvandning av elverktyget maste
skyddsanordningarna eller latt skadade delar noggrant
undersokas sa att de ar felfria och att deras funktion ar
andamalsenlig. Kontrollera att de rorliga delarna fungerar
felfritt, inte karvar och att de ar oskadade. Alla komponenter
ska vara korrekt monterade och uppfylla alla villkor for att
kunna garantera en felfri drift.

Skadade skyddsanordningar och delar ska repareras eller
bytas ut hos en auktoriserad fackverkstad.

Montering av enskilda delar

- Taforsiktigt ut alla levererade delar ur férpackningen.

- Avlagsna allt forpackningsmaterial fran elverktyget och
medféljande tillbehor.

- For att underlatta arbetet vid montering av medféljande
delar, se till att elverktyget befinner sig i
transportstallning.

Montera arbetsstyckessupport (se bild A1)
Arbetsstyckessupporten (24) kan positioneras till vanster,
hoger eller framtill pa elverktyget. Det flexibla
insattningssystemet mojliggor en lang rad forlangnings- eller
breddningsvarianter (se bild G).

- Sattin arbetsstyckessupporten(24) i hallarna (47) pa
elverktyget eller i hallarna (48) pa den andra
arbetsstyckessupporten.

» Bir aldrig elverktyget i arbetsstyckessupporten.

Vid transport av elverktyget anvand endast
transportanordningarna.

Montera reglaget (se bild A2)

Reglaget (45) fixerar den installda vertikala geringsvinkeln

och krévs for saker drift.

- Skruva av sexkantsmuttern fran gangbulten (49).

- Skruva reglaget (45) medsols pa gangbulten (49) och dra
at.

Montera de justerbara anslagsskenorna (se bild A3)

De justerbara anslagsskenorna (26) maste monteras innan

sagning.

- Skjut anslagsskenan (26) till hoger fran sagbladet i
motsvarande spar och dra at lasskruven (44).

Den platta delen av anslagsskenan maste peka inat mot
sagbladet.

Stationdrt eller flexibelt montage
» For att en sdker hantering ska kunna garanteras hor

elverktyget monteras pa ett plant och stabilt
arbetsbord (arbetsbénk).

Montering pa en arbetsyta (se bild B1-B2)

- Spann fast elverktyget pa arbetsbordet med hjalp av
lampliga skruvar. Anvand for detta andamal borrhalen
(13).

eller

- Spann fast elverktygets apparatfétter i arbetsytan med
skruvtvingar.

Montering pa ett Bosch-arbetshord

GTA-arbetsborden fran Bosch haller elverktyget stadigt pa

alla underlag med stodben som kan justeras i hojdled.

Arbetsstyckets stod pa arbetsbordet stéttar upp langa

arbetsstycken.

» Las noga varningsinstruktionerna och anvisningarna
for arbetsbordet. Fel som uppstar till foljd av att
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varningarna och instruktionerna inte féljts kan orsaka
elstét, brand och/eller allvarliga personskador.

» Sattihop arbetshordet korrekt innan elverktyget
monteras. En korrekt montering ar viktig for att bordet
inte ska braka ihop under arbetet.

- Montera elverktyget pa arbetsbordet i transportlage.

Flexibel uppstallning (rekommenderas ej) (se bild B3)
Om det i undantagsfall inte skulle vara mojligt att montera
elverktyget pa en jamn och stabil arbetsyta kan du
provisoriskt stalla upp det med ett tippskydd.

» Utan tippskyddet star inte elverktyget sékert och kan
vilta, sarskilt vid sagning av maximala horisontella
och/eller vertikala geringsvinklar.

- Vridin eller ut tippskyddet (18) sa langt tills elverktyget
star rakt pa arbetsytan.

Damm-/spanutsugning

Undvik arbete utan dammreducerande atgérder.

En lamplig utsugningsanordning eller dammbox/dammpése

minskar den halsofarliga dammexponeringen. Se till att

arbetsplatsen ar vl ventilerad. Anvand alltid lampligt

andningsskydd. Om du anvander en dammbox ska du

tomma den i god tid och rengora filterelementet regelbundet

for att sakerstalla optimal dammutsugning.

Vid anvandning av ett dammutsug ska féljande krav beaktas.

Beakta nationella foreskrifter for bearbetat material.

» Undvik dammanhopning pa arbetsplatsen. Damm kan
latt sjalvantdndas.

Krav for dammsugaren

Rekommenderad nominell mm 28
diameter slang

Nodvandigt undertryck® mbar >140

hPa > 140

Nodvandig flodeshastighet” I/s >23

m*/h >82,8

Rekommenderad filtereffektivitet Dammklass M?

A) Effektvarde vid elverktygets suganslutning

B) Ienlighet med IEC/EN 60335-2-69

Folj anvisningarna for dammutsuget. Avbryt arbetet om

sugkraften minskar och atgarda orsaken.

Damm-/spanutsugningen kan blockeras av damm, span eller

fragment av arbetsstycket.

- Stangav elverktyget och ta ut batteriet.

- Vanta tills sagklingan har stannat helt.

- Tareda pa orsaken till blockeringen och atgarda
problemet.

Eget utsug (se bild C)

For bekvam uppsamling av span anvand medféljande
dammpase (37).

- Stallin transporthandtaget (3) lodratt.

- Sattin och vrid dammpasen (37) i utsugsadaptern (50)

sa att dammpasens stift hakar fast i urtaget pa
utsugsadaptern.
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Dammpasen far aldrig beréra rorliga delar pa elverktyget

under sagning.

Tom dammpdsen i god tid.

» Kontrollera och rensa dammpasen efter varje
anvandning.

» For att undvika brandrisk skall dammpasen tas bort
vid sagning i aluminium.

Extern utsugning

Pa utsugsadaptern (50) kan en dammsugarslang (@ 35 mm)

anslutas for utsug.

- Anslut dammsugarslangen till utsugsadaptern (50).

Sugen maste vara lamplig for det material som ska

bearbetas.

Anvand en specialsug for att suga halsovadligt och
cancerframkallande eller torrt damm.

Byta sagblad (se bild D1-D4)

» Anvind skyddshandskar vid montering av sagklingan.
Risk for personskador vid berdring av sagbladet.

Anvand endast sagklingor vilkas hogsta tillatna hastighet ar

hogre an elverktygets tomgangsvarvtal.

Anvand endast sagklingor som motsvarar de i

instruktionsboken angivna specifikationerna, som testats

enligt EN 847-1 och forsetts med godkannandemérke.

Anvénd endast de sagklingor som elverktygets tillverkare

rekommenderar och sadana som ar lampliga fér de material

som ska bearbetas. Det forhindrar en éverhettning av
sagtanderna vid sagningen.

Borttagning av sagklinga

- Stall elverktyget i arbetslage.

- Svéng det pendlande klingskyddet (10) bakat och hall det
i detta lage.

- Vridinsexskruven (51) med insexnyckeln (6 mm) (43)
och tryck samtidigt pa spindelarreteringen (31) tills den
snapper fast.

- Hall spindellasknappen (31) nedtryckt och skruva ur
insexskruven (51) medsols(vanstergangad!).

- Tabort spannflansen (52).

- Tabort sagklingan (30).

- Fordet pendlande klingskyddet langsamt nedat igen.

Montering av sagklinga

» Kontrollera vid montering att tindernas skarriktning
(i pilens riktning pa sagklingan) 6verensstimmer med
pilens riktning pa klingskyddet!

Om sa behovs, rengor alla tillhorande delar innan de

monteras igen.

- Svang det pendlande klingskyddet (10) bakat och hall det
i detta lage.

- Lagg upp den nya sagklingan pa den inre spannflansen
(53).

- Satt pa spannflansen (52) och insexskruven (51). Tryck
ned spindellasknappen (31) tills den snapper fast och dra
atinsexskruven motsols.

Bosch Power Tools
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- For pendelskyddskapan langsamt nedat igen.

Drift

» Taut batteriet ur elverktyget innan alla arbeten pa det
(t.ex. underhall, verktygsbyte, osv.). Om
strombrytaren oavsiktligt paverkas finns risk for
personskada.

Transportsakring (se bild E)

Transportsakringen (34) underlattar hanteringen av

elverktyget vid transport till anvandningsplatsen.

Upplasning av spérren (arbetslage)

- Tryck verktygsarmen i handtaget (7) latt nedat for att
avlasta transportsakringen (34).

- Drahelt ut transportsakringen (34).

- Forverktygsarmen langsamt uppat.

Sa har sékras elverktyget (transportlige)

- Lossa fastskruven (1), om dragordningen (2) fastnat. Dra
verktygsarmen helt framét och dra at fastskruven igen for
att lasa draganordningen.

- Dradjupanslaget (39) uppat.
- Foratt lasa sagbordet (12) drar du at lasknappen (16).

- Svéng verktygsarmen i handtaget (7) nerat tills
transportsakringen (34) kan tryckas in helt.

Verktygsarmen ar nu last for transport.

Forskjuta anslagsskenan (se bild H)

Forberedande arbeten

For att kunna garantera exakta snitt maste efter intensiv
anvandning elverktygets grundinstallningar kontrolleras och
eventuellt justeras.

For detta behdvs erfarenhet och lampliga specialverktyg.
En auktoriserad Bosch-servicestation kan snabbt och
tillforlitligt utfora dessa arbeten.

Forlédnga/bredda sagbordet (se bild F-G)

Fria dndan pa langa och tunga arbetsstycken maste alltid

pallas upp eller stodjas.

Sagbordet kan forlangas at vanster eller hoger med

sagbordsforlangningarna (23).

- Lossa klamskruven (22).

- Dra ut sagbordsforlangningen (23) till 6nskad langd.

- For att fixera sagbordsforlangningen drar du at
klamskruven (22) igen.

Det flexibla insattningssystemet pa

arbetsstyckesupporten (24) mojliggor en lang rad

forlangnings- eller breddningsvarianter.

- Sattin arbetsstyckessupporten(24) i hallarna (47) pa
elverktyget eller i hallarna (48) pa den andra
arbetsstyckessupporten.

» Bir aldrig elverktyget i arbetsstyckessupporten.
Vid transport av elverktyget anvand endast
transportanordningarna.

Vid ségning av horisontella och/eller vertikala geringsvinklar méste du, beroende pa sagningsriktningen, dra ut eller helt ta bort

den vanstra eller hogra instéllningsbara anslagsskenan (26).

Vertikal Horisontell

geringsvinkel

geringsvinkel

0°-22,5° >0° - Lossa vanster/hoger lasskruv (44).

(vénster/hoger) - Dravanster/hdger installningsbara anslagsskena (26) helt och hallet utat.
22,5°-47° <48° - Lossa vanster/hoger lasskruv (44).

(vanster/hoger) ~ (vanster/hdger) - Dravanster/hdger instillningsbara anslagsskena (26) helt och hallet utdt.

Lyft bort anslagsskenans forlangning uppat.

Fasta arbetsstycket (se bild I)

For optimal arbetssakerhet ska arbetsstycket alltid spannas

fast.

Bearbeta inte arbetsstycken som ar sa sma att de inte kan

spannas fast.

- Tryck arbetsstycket stadigt mot anslagsskenorna (26)
och (25).

- Stick in medféljande skruvtving (41) i avsett hal (42).

- Anpassa gangstangen (40) till skruvtvingen till
arbetsstyckets hojd.

- Dra at gangstangen (40) val och fixera pa det séttet
arbetsstycket.

Instéllning av horisontell geringsvinkel

Stilla in horisontell standard-geringsvinkel (se bild J)
For snabb och precis instéllning av ofta anvdnda
horisontella geringsvinklar har sagbordet forsetts med

urtag (20):
vanster hoger

0°

45°% 30°% 22,5°% 15°

- Lossa vid behov lasknappen (16).

- Draarmen (17) och vrid sagbordet (12) till onskat urtag
at vanster eller hoger.

- Slapp ater armen. Armen maste kannbart snappa fast i
urtaget.

- Dra ater fast lasknappen (16).

15°%22,5% 30°% 45°
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Stilla in horisontell standard-geringsvinkel (se bild K)
Den horisontella geringsvinkeln kan stallas in i 48° (vanster
sida) till 48° vinkel (hoger sida).

- Lossa lasknappen (16), om den ar atdragen.

- Draispaken (17) och tryck samtidigt ihop
lasklamman (15), tills denna hakar i det avsedda sparet.
Darigenom blir sagbordet fritt rorligt.

- Svéng sagbordet (12) med lasknappen at vanster eller
héger tills vinkelindikatorn (58) visar 6nskad
geringsvinkel.

- Draatlasknappen (16) igen.

- For att ater lossa spaken (17) (for installning av
standardgeringsvinklar) dra spaken uppat.
Vinkelsparren (15) atergar till sitt ursprungliga lage och
spaken (17) kan snappa fast i hacken (20).

Installning av vertikal geringsvinkel

Den vertikala geringsvinkeln kan stéllas in i 47° (vanster

sida) till 47° vinkel (hoger sida).

For snabb och exakt installning av ofta anvanda vertikala

geringsvinklar har vinklarna 0°, 22,5° och 45° fasta lagen.

- Setill att reglaget (45) ar monterat (se ,Montera reglaget
(se bild A2), Sidan 20).

Instéllning av vertikal standard-geringsvinkel (se bild L)

- Draut de justerbara anslagsskenorna (26) helt eller ta
bort dem helt och hallet.

- Lossareglaget (45).

- Dralasspaken (46) utdt och haka fast den i frigaende
stallning.

Pa s satt kan du anvanda hela geringsvinkelomradet
(vanster och hoger).

- Svéng verktygsarmen med handtaget (7) at vanster eller
hoger tills vinkelindikatorn (28) visar dnskad vertikal
standardgeringsvinkel.

- Vrid lasspaken (46). Lasspaken maste haka fast markbart
i positionen for 6nskad vertikal standardgeringsvinkel.

- Draatreglaget (45) igen.

Instéllning av godtycklig vertikal geringsvinkel

- Draut de justerbara anslagsskenorna (26) helt eller ta
bort dem helt och hallet.

- Lossareglaget (45).

- Dralasspaken (46) utt och haka fast den i frigaende
stallning.

Pa s satt kan du anvanda hela geringsvinkelomradet
(vanster och hoger).

- Svéng verktygsarmen med handtaget (7) at vanster eller
hoger tills vinkelindikatorn (28) visar dnskad vertikal
geringsvinkel.

- Draatreglaget (45) igen.

Driftstart

» Dra alltid at lasknappen (16) och reglaget (45)
ordentligt innan sagning. | annat fall finns risk for att
sagklingan snedstlls i arbetsstycket.
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Paslagning (se bild M)

- Foratt sla pa elverktyget, skjut forst tillslagssparren (5)
till mitten och tryck darefter pa strombrytaren (6) och
hall den intryckt.

Anmarkning: Av sakerhetsskal kan elverktygets

stromstallare pa-/av-knapp (6) inte lasas, utan maste under

drift hallas nedtryckt.

Stdnga av

- For att stanga av, slapp pa-/av-knappen (6) igen.

Sagning

Allménna saganvisningar

» Dra alltid at lasknappen (16) och reglaget (45)
ordentligt innan sagning. | annat fall finns risk for att
sagklingan snedstills i arbetsstycket.

» Innan sagning pabarjas bor kontroll ske av att
sagklingan inte beror anslagsskenan, skruvtvingarna
eller andra maskindelar. Ta bort eventuella
hjalpanslag eller anpassa dem.

Skydda sagklingan mot slag och stétar. Tryck inte i sidled

mot sagklingan.

Saga endast i material som ar tillatna enligt avsedd

anvandning.

Bearbeta inte snedvridna arbetsstycken. Arbetsstycket

maste alltid ha en rak kant som laggs an mot anslagsskenan.

Fria dndan pa langa och tunga arbetsstycken maste alltid

pallas upp eller stodjas.

Kontrollera att pendelskyddskapan fungerar korrekt och ar

lattrorlig. Vid styrning av verktygsarmen nedat ska

pendelskyddskapan 6ppnas. Vid styrning av verktygsarmen
uppat ska pendelskyddskapan stanga sig 6ver sagklingan
igen och lasa fast sig i verktygsarmens Gversta position.

Operatorens position (se bild N)

» Sta alltid pa sidan om sagklingan och inte i linje med
elverktygets sagklinga. Detta skyddar kroppen mot
eventuellt bakslag.

- Hall handerna, fingrarna och armarna pa betryggande
avstand fran roterande sagklinga.

- Lagginte armarnai kors framfor verktygsarmen.

Sagning med dragrorelse

- For sagningar med draganordningen (2) (breda
arbetsstycken), lossa fastskruven (1), om denna ar
atdragen.

- Stallin 6nskad horisontell och/eller vertikal geringsvinkel
vid behov.

- Tryck arbetsstycket stadigt mot anslagsskenorna (25)
och (26).

- Spann fast arbetsstycket med hansyn till dimensionerna.

- Dra ut glidarmen fran anslagsskenan (25) sa langt att
sagklingan star framfor arbetsstycket.

- Sitt pa elverktyget.

- For verktygsarmen langsamt nedat med handtaget (7).

Bosch Power Tools
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- Tryck nu glidarmen i riktning mot anslagsskenan (25) och
(26) och saga itu arbetsstycket med jamn
matningshastighet.

- Stéang av elverktyget och vénta till sagklingan stannat helt.
- For verktygsarmen langsamt uppét.

Sagning utan dragrorelse (kapning) (se bild 0)

- For sagningar utan dragrorelse (sma arbetsstycken),
lossa fastskruven (1), om denna ar dtdragen. Skjut
verktygsarmen till anslag i riktning mot anslagsskenorna
(25) och dra at fastskruven (1) igen.

- Stallin 6nskad horisontell och/eller vertikal geringsvinkel
vid behov.

- Tryck arbetsstycket stadigt mot anslagsskenorna (25)
och (26).

- Spann fast arbetsstycket med hansyn till dimensionerna.

- Satt pa elverktyget.

- For verktygsarmen langsamt nedat med handtaget (7).

- Saga arbetsstycket med jamn matningshastighet.

- Stéang av elverktyget och vénta till sagklingan stannat helt.

- For verktygsarmen langsamt uppét.

Arbetsanvisningar

Markera saglinje (se bild P)

Tva laserstralar indikerar sagklingans saglinje. Arbetsstycket

kan nu exakt positioneras for sagning utan att det pendlande

klingskyddet behdver éppnas.

- Sla pa laserstralarna genom att trycka kort pa pa-/av-
strombrytaren (6) utan att startsparren (5) trycks in.

- Rikta in markeringen pa arbetsstycket mellan bada
laserstralarna.

Observera: Kontrollera innan sagningen om saglinjen visas

korrekt (se ,Laserns justering®, Sidan 24). Laserstralarna

kan fordndra laget t. ex. till foljd av vibrationer vid intensiv

anvandning.

Tilldtna matt pa arbetsstycket

Storsta arbetsstycke:
Horisontell Vertikal Hojd x bredd
geringsvinkel geringsvinkel [mm]
0° 0° 70x 305
45° (vanster/ 0° 70x215
hoger)
45° (vanster) 45° (vénster) 42x215
45° (hoger) 45° (hoger) 20x215
0° 45° (vanster) 42x305
0° 45° (hoger) 20x 305

Minimalt arbetsstycke (= alla arbetsstycken som kan
spannas fast till vanster eller hoger om sagklingan med hjélp
av medfoljande skruvtving (41)): 100 x 40 mm (langd x
bredd)

Maximalt sagdjup (0°/0°): 70 mm

Stilla in djupanslaget (saga spar) (se bild Q)
Djupanslaget maste justeras for sparsagning.

Vrid djupanslaget (39) framat.

- Svéng verktygsarmen i handtaget (7) till 5nskad position.
- Forskjut justerskruven (38) tills skruvens danda beror
djupanslaget (39).

For verktygsarmen langsamt uppat.

Sagning av arbetsstycken i lika lingd (se bild R)

For bekvam sagning av arbetsstycken i identiska langder kan

vanster eller hoger langdanslag (36) anvandas.

- Dralangdanslaget (36) uppét.

- Stallin sagbordsforlangningen (23) till onskad
arbetsstyckeslangd.

Speciella arbetsstycken

Bojda eller runda arbetsstycken maste sakras mot slirning.
Vid snittlinjen far springa inte uppsta mellan arbetsstycke,
anslagsskena och sagbord.

Om sa behovs, ska speciella fasten tillverkas.

Byta ut ilaggningsplattor (se bild S)

Inmatningsplattorna (14) kan slitas under en langre tids

anvandning av elverktyget.

Byt ut defekta inmatningsplattor.

- Stll elverktyget i arbetslage.

- Skruva ur skruvarna (54) med en vanlig krysskruvmejsel
och ta ut den gamla insatsplattan (14).

- Légginden nyainsatsplattan och skruva fast skruvarna
(54) igen.

Laserns justering

Anmarkning: For testning av laserns funktion maste

elverktyget vara anslutet till strémforsorjningen.

» Aktivera aldrig pa-/av-strombrytaren nar lasern
justeras (t. ex. vid forflyttning av verktygsarmen). En
oavsiktlig start av elverktyget kan leda till personskada.

- Stall elverktyget i arbetslage.

- Vrid sagbordet (12) fram till urtaget (20) for 0°. Spaken
(17) ska kannbart sndppa fast i sparet.

For att kunna garantera exakta snitt maste laserstralarna

kontrolleras och eventuellt justeras efter intensiv

anvandning.

For detta behdvs erfarenhet och lampliga specialverktyg.

En auktoriserad Bosch-kundtjanst kan snabbt och tillforlitligt

utfora dessa arbeten.

Kontrollera (se bild T1)

- Rita upp en rat saglinje pa ett arbetsstycke.

- For verktygsarmen langsamt nedat med handtaget (7).

- Riktain arbetsstycket sa att sagklingans tander ar
parallella med saglinjen.

- Hall fast arbetsstycket i detta lage och for verktygsarmen
langsamt uppat igen.

- Spann fast arbetsstycket.

- Koppla pé laserstralarna med brytaren (6) utan att trycka
in startsparren (5).
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Laserstralarna maste over hela linjen till vanster och hoger
ligga pa samma avstand till den utmarkta saglinjen pa
arbetsstycket, dven om verktygsarmen fors nedat.

Avldgsna laserskyddslocket (se bild T2)

- Lossa de tva skruvarna (55) pa laserskyddet (8) med
insexnyckel/sparskruvmejsel (43) och ta bort
laserskyddskapan.

Instéllning av avvikelse i sidled vid verktygsarmens

rorelse (se bild T3-T4)

- Lossa fastskruven (56) (ca. 1-2 varv).

Skruva inte ur skruven helt.

- Forskjut laserhuset (57) at hoger eller vanster tills
laserstralarna inte langre avviker i sidled nar
verktygsarmen kors nedat.

- Hall laserhuset (57) i denna position och dra dt
fastskruven (56) igen.

- Satt fast laserskyddet (8) igen.

Kontrollera och justera grundinstallningar

For att kunna garantera exakta snitt maste efter intensiv

anvandning elverktygets grundinstallningar kontrolleras och

eventuellt justeras.

For detta behovs erfarenhet och lampliga specialverktyg.

En auktoriserad Bosch-servicestation kan snabbt och

tillforlitligt utfora dessa arbeten.

Rikta in vinkelindikatorn (horisontell) (se bild U)

- Stall elverktyget i arbetslage.

- Vrid sagbordet (12) fram till urtaget (20) for 0°. Spaken
(17) ska kannbart sndppa fast i sparet.

Kontrollera

Vinkelindikatorn (58) maste ligga i linje med 0°-markeringen

pa skalan (21).

Instéllning

- Lossa skruven (59) med en kryssparmejsel och rikta in
vinkelindikatorn langs 0°-markeringen.

- Dra ater fast skruven.

Rikta in vinkelindikatorn (vertikalt) (se bild V)

- Stall elverktyget i arbetslage.

- Lossareglaget (45).

- Dralasspaken (46) utt och stall in en vertikal
geringsvinkel pa 0°.

- Slapp lasspaken (46). Lasspaken maste haka fast
markbart i positionen

- Dra at reglaget (45) igen.

Kontrollera

Vinkelindikatorn (28) maste ligga i linje med 0°-markeringen

pa skalan (27).

Instélining

- Lossa skruven (60) med en kryssparmejsel och rikta in
vinkelindikatorn langs 0°-markeringen.

- Dra ater fast skruven.
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Transport av elverktyget (se bild W)

» Taut batteriet ur elverktyget innan alla arbeten pa det
(t.ex. underhall, verktygsbyte, osv.). Om
strombrytaren oavsiktligt paverkas finns risk for
personskada.

Innan elverktyget transporteras ska foljande atgarder vidtas:

- Lossa fastskruven (1) om den ar atdragen. Dra
verktygsarmen helt framat och dra at lasskruven igen.

- Setill att djupanslaget (39) ar helt svangt bakat och att
justeringsskruven (38) inte vidror nagot vid flyttning av
verktygsarmen.

- Stll elverktyget i transportldge.

- Tabort alla tillbehdrsdelar som inte kan monteras stadigt
pa elverktyget. For transport, anvand om majligt en sluten
behéllare for de sagklingor som inte ar i bruk.

- Stallin transporthandtaget (3) lodratt.

- Barelverktyget i transporthandtaget (3) eller for in
handerna i greppfordjupningarna (61) pa bordet.

» Vid transport av elverktyget anvédnd endast
transportanordningarna och bar det inte i
skyddsutrustningen eller arbetsstyckessupporten.

Underhall och service

Underhall och rengéring

» Taut batteriet ur elverktyget innan alla arbeten pa det
(t.ex. underhall, verktygsbyte, osv.). Om
strombrytaren oavsiktligt paverkas finns risk for
personskada.

» Hall elverktyget och dess ventilationséppningar rena
for bra och sdkert arbete.

Det pendlande klingskyddet (10) maste alltid vara fritt

rorligt och stanga automatiskt. Hall darfér omradet kring

pendlande klingskyddet rent.

Avlagsna damm och span efter varje arbetsoperation genom

renblasning med tryckluft eller med en pensel.

Rengor glidrullen (11) regelbundet.

Atgérder for reducering av buller

Tillverkarens atgarder:

- Mijukstart

- Enspeciellt framtagen sagklinga med reducerat buller
Anvéndarens atgarder:

- Vibrationsdampad montering pa en stabil arbetsyta

- Anvandning av sagklingor med bullerreducerande
funktioner

- Regelbunden rengoring av sagklinga och elverktyg

Kundtjanst och applikationsradgivning
Svenska
Tel.: (08) 7501820

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det
10-siffriga produktnumret som finns pa produktens typskylt.

Bosch Power Tools
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Transport

De litiumjonbatterier som rekommenderas ar underkastade
kraven for farligt gods. Anvandaren kan utan ytterligare
forpliktelser transportera batterierna pa allmén vag.

Vid transport genom tredje person (t.ex. flygfrakt eller
spedition) ska speciella villkor for forpackning och markning
beaktas. | detta fall bor vid férberedelse av transport en
expert for farligt gods konsulteras.

Sekundarbatterier far forsandas endast om héljet ar
oskadat. Tejpa 6ppna kontakter och forpacka batteriet sa att
det inte kan roras i forpackningen. Beakta ocksa eventuella
nationella foreskrifter.

Avfallshantering

Elverktyg, batterier, tillbehor och férpackning ska
omhandertas pa miljévanligt satt for atervinning.
Slang inte elverktyg och inte heller batterier i
hushallsavfall!

Endast for EU-lander:

Elektriska och elektroniska apparater eller forbrukade
uppladdningsbara batterier/batterier som inte langre ar
anvandbara maste samlas in separat och kasseras pa ett
miljévanligt satt. Limna in pd en atervinningsstation.
Felaktig avfallshantering kan vara skadlig for miljon och
hélsan pa grund av de farliga amnen som den kan innehalla.
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1609 BO7 930

1609 BO6 930

1609 BO7 675

| GTA 3800
0601 B24

GTA 2600
0601 B12 300

000

GTA 2500 Compact
| 0601B12400

.

/ GTA 2500 W

0601 B12 100
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GAS 18V-12 MC

@ 28 mm:
2608 000 772 (3.2 m)

GAS 12-40 MA

@ 28 mm:
2608 000 885 (4 m)

GAS 35 M AFC

@ 22 mm:
2 608 000 567 (5 m)
@ 35 mm:
2608 000 565 (5 m) —

\%

@ 22 mm:

2 608 000 568 (5 m)
@ 35 mm:

2 608 000 566 (5 m)

GAS 55 M AFC
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Legal Information and Licenses

Copyright © 2011 Petteri Aimonen

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software in a
product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must
not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

Copyright © 2010-2013 ARM LIMITED

Allrights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright noti-
ce, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the do-
cumentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software wi-
thout specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright © 2014 STMicroelectronics

Under STMicroelectronics’ intellectual property rights, the
redistribution, reproduction and use in source and binary forms of the
software or any part thereof, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistribution of source code (modified or not) must retain any
copyright notice, this list of conditions and the disclaimer set forth
below asitems 10and 11.

2. Redistributions in binary form, except as embedded into
microcontroller or microprocessor device manufactured by or for
STMicroelectronics or a software update for such device, must
reproduce any copyright notice provided with the binary code, this list
of conditions, and the disclaimer set forth below as items 10and 11, in
documentation and/or other materials provided with the distribution.

Legal Information and Licenses | 29

3. Neither the name of STMicroelectronics nor the names of other
contributors to this software may be used to endorse or promote
products derived from this software or part thereof without specific
written permission.

4. This software or any part thereof, including modifications and/or
derivative works of this software, must be used and execute solely and
exclusively on or in combination with a microcontroller or
microprocessor device manufactured by or for STMicroelectronics.

5. No use, reproduction or redistribution of this software partially or
totally may be done in any manner that would subject this software to
any Open Source Terms. “Open Source Terms” shall mean any open
source license which requires as part of distribution of software that the
source code of such software is distributed therewith or otherwise
made available, or open source license that substantially complies with
the Open Source definition specified at www.opensource.org and any
other comparable open source license such as for example GNU
General Public License (GPL), Eclipse Public License (EPL), Apache
Software License, BSD license or MIT license.

6. STMicroelectronics has no obligation to provide any maintenance,
support or updates for the software.

7. The software is and will remain the exclusive property of
STMicroelectronics and its licensors. The recipient will not take any
action that jeopardizes STMicroelectronics and its licensors' proprietary
rights or acquire any rights in the software, except the limited rights
specified hereunder.

8. The recipient shall comply with all applicable laws and regulations
affecting the use of the software or any part thereof including any
applicable export control law or regulation.

9. Redistribution and use of this software or any part thereof other than
as permitted under this license is void and will automatically terminate
your rights under this license.

10. THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY STMICROELECTRONICS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS, WHICH ARE DISCLAIMED TO THE FULLEST
EXTENT PERMITTED BY LAW. IN NO EVENT SHALL
STMICROELECTRONICS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

11. EXCEPT AS EXPRESSLY PERMITTED HEREUNDER, NO LICENSE OR
OTHER RIGHTS, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, ARE GRANTED
UNDER ANY PATENT OR OTHER INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF
STMICROELECTRONICS OR ANY THIRD PARTY.

Apache 2.0 License

Copyright © 2009-2020 Arm Limited. All rights reserved.
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

“License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.

Bosch Power Tools
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"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (i) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (jii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions to that
Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an
individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright
owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any
form of electronic, verbal, or written communication sent to the
Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems,
and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the
Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but
excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."
"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the
Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without

modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:
- You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and
- You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and
- You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices
from the Source form of the Work, excluding those notices that do
not pertain to any part of the Derivative Works; and
- Ifthe Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a reada-
ble copy of the attribution notices contained within such NOTICE fi-
le, excluding those notices that do not pertain to any part of the Deri-
vative Works, in at least one of the following places: within a NOTICE
text file distributed as part of the Derivative Works; within the Sour-
ce form or documentation, if provided along with the Derivative
Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of
the NOTICE file are for informational purposes only and do not mo-
dify the License.
You may add Your own attribution notices within Derivative Works
that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text
from the Work, provided that such additional attribution notices
cannot be construed as modifying the License. You may add Your
own copyright statement to Your modifications and may provide ad-
ditional or different license terms and conditions for use, reproducti-
on, or distribution of Your modifications, or for any such Derivative
Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution
of the Work otherwise complies with the conditions stated in this Li-
cense.
5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.
6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or
agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FORA
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.
8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless
required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for
damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not
limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer
failure or malfunction, or any and all other commercial damages or
losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of
such damages.
9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing
the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However,
in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and
on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
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only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
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